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Estimado cliente, le agradecemos que haya elegido comprar un producto AERMEC. En la fabricacién de este producto, resultado de varios aios de experiencia y de minuciosos
estudios de proyectacién, se han utilizado materiales de primera calidad y la tecnologia més vanguardista. Ademas, la marca CE garantiza que los aparatos cumplen los requisitos
de la directiva europea méaquinas por lo que se refiere a la seguridad. Nuestro nivel de calidad esta sometido a una vigilancia constante, por lo que los productos AERMEC son
sindnimo de Seguridad, Calidad y Fiabilidad. Los datos pueden experimentar modificaciones que se consideren necesarias en cualquier momento y sin la obligacion de aviso
previo para la mejora del producto.

Le damos las gracias de nuevo.

Aermec S.p.A.
Esta etiqueta indica que el producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente oa
la salud humana causados por la eliminacién inadecuada de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), por favor devuelva el dispositivo a través de los
sistemas de recogida adecuados, 0 péngase en contacto con el establecimiento donde se adquiri6 el producto. Para obtener mas informacién, pongase en con-
I tacto con la autoridad local competente. Vertido ilegal del producto por parte del usuario conlleva la aplicacién de sanciones administrativas previstas por la ley.

Todas las especificaciones estan sujetas a modificaciones sin aviso previo. No obstante todos los esfuerzos para asegurar la precisién, Aermec no se responsabiliza por eventuales
errores u omisiones.
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INFORMACION PARA EL USUARIO

— Noinstale nunca el dispositivo de cable en una zona himeda y no lo exponga a la luz solar directa.

— No golpee, lance ni desmonte frecuentemente el dispositivo.

— No utilice nunca el dispositivo con las manos mojadas.

— No retire ni instale el dispositivo usted mismo. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con nuestro centro de servicio posventa.

— El dispositivo es un modelo general, aplicable a diferentes tipos de unidades. Algunas funciones no estan disponibles para ciertos tipos de unidades, por favor consulte el manual
de usuario de la unidad para mas detalles. Al presionar una tecla para una funcion no disponible, la unidad no cambiara el estado operativo.

— Este dispositivo es universal. El receptor remoto se encuentra en la unidad interior o en el cable del controlador. Consulte los modelos especificos.

— Aligual que ocurre con algunas unidades interiores conectadas con el aparato, si utiliza el mando a distancia cuya temperatura de consigna es ajustable en modo automético, el
aparato recibird la sefial de modo del mando a distancia, en lugar de su temperatura de consigna en modo automatico.

— El controlador con cable es el componente universal. Cuando la unidad interna esta conectada al dispositivo, el estado de la pantalla de la unidad interna es decidido por la unidad
interna. El estado vélido y el estado no vélido pertenecen al estado normal.

A Lea el manual atentamente antes de utilizar e instalar el dispositivo.



PANEL DE CABLE WRCB

2.1 SIMBOLOS EN LA PANTALLA LCD

2.1.1 Vista frontal del panel de cable
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Fig.1: Vista frontal del panel de cable




2.1.2 Pantalla LCD del panel de cable
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Fig.2: Pantalla LCD del panel de cable

N. Pantalla Funcién
- Indica que el modo automatico esta activo (en el modo automatico, la unidad interna seleccionara su modo de
1 Automético - ) . ) )
funcionamiento segun cambie la temperatura ambiente)

2 Enfriamiento Indica que esté activo el modo REFRIGERACION

3 De-humidificacion Indica que est activo el modo DESHUMIDIFICACION

4 Ventilacion Indica que esté activo el modo SOLO VENTILACION

5 Calefaccion Indica que est activo el modo CALEFACCION

6 Bienestar nocturno Indica que estd activado el programa de bienestar nocturno
7 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE

8 Silencioso Indica que el modo de funcionamiento silencioso esta activo
9 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
10 Vacaciones Indica que estd activo el modo Vacaciones

11 I-DEMAND Indica que el modo de funcionamiento I-DEMAND esté activo
12 WiFi Indica que el Wi-Fi estd activo
13 Bloqueo de funciones Indica que el modo de bloqueo de funciones esté activo

Configuracion de la oscilacion vertical de

Indica que el modo deajuste de oscilacion vertical de los deflectores esté activo
los deflectores

15 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE

Indica la velocidad del ventilador actualmente ajustada (incluye los modos automético, bajo, medio bajo, medio, medio

16 Velocidad de ventilacion alto, alto y turbo)
17 Sin tarjeta Indica que no hay ninguna tarjeta en el sistema de control
18 Ajuste dea os;!;celcotr;:;nzontal delos Indica que el modo deajuste de oscilacion horizontal de los deflectores esta activo
19 Ventilacién prolongada (X-FAN) Indica que esta activo el modo Ventilacion prolongada (X-FAN)
20 Temperatura Indica la temperatura configurada
21 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE

) Estado de la memoria (Tras un fallo de alimentacién y la reactivacion de la unidad, esta funcién reanudard el estado ON/
22 Memoria ) . L.

OFF de la unidad antes del fallo de alimentacion).

23 NO DISPONIBLE NO DISPONIBLE
24 Ahorro Indica que elmodo de ahorro de energia estd activo
25 Descongelacion Indica que estd activo el modo descongelacién
26 Timer Indica que el estado del temporizador estd ajustado
27 Blogueo del panel Estado de bloqueo del panel




3

3.1

BOTONES

BOTONES DEL PANEL DE CABLE
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Fig. 3: Botones del panel de cable
3.2 FUNCIONES DE LOS BOTONES
N° Nombre Funcién
1. Seleccién y eliminacion de funciones.
1 SWING/ENTER 9 I )
/ 2. Configuracion de la oscilacion vertical de los deflectores
3 A 1. Ajuste de la temperatura de la unidad interna, rango: 16~30°C (61~86°F).
7 v 2. Ajuste del temporizador, intervalo: 0,5-24 horas.
6 FAN Ajuste de la velocidad del ventilador (automatica/baja/media baja/media alta/alta).
4 MODE Configuracién del modo de la unidad interna: (Enfriamiento/calefaccion/ventilacion/deshumidificacion/automético).
5 FUNCTION Permite elegir entre diferentes funciones (Turbo / WiFi / X-FAN, etc.)
2 TIMER Establece los datos de los temporizadores de la unidad.
8 ON/OFF Enciende o apaga la unidad interna.
Pulse los botones durante 5 segundos con la unidad apagada para entrar/salir de la funciéon de memoria (si la memoria estd ajustada, la unidad
3+4 A + MODE interior reanudard su estado de ajuste original después de un fallo de alimentacién. De lo contrario, si la funcién de memoria esta desactivada, la
unidad permanece apagada por defecto después de restablecer la alimentacién eléctrica. Por defecto, la funcién de memoria esta desactivada.
647 FAN + v Si se pulsan ambos botones simultdneamente con la unidad apagada, el simbolo se mostrara en el panel para la unidad de sélo
refrigeracidn, mientras que el simbolo &2 se mostrard en el panel para la unidad de enfriamiento y calefaccidn.
Cuando se pone en marcha el aparato sin que funcione mal o cuando el aparato estd apagado, pulse los dos botones simultaneamente durante
3+7 A v 5 segundos para entrar en el estado de bloqueo; en ese caso, cualquier otro botdn no respondera a la presion. Pulselos de nuevo durante 5
segundos para salir de este estado.
447 MODE + v En el estado OFF, las escalas Celsius y Fahrenheit pueden cambiarse pulsando '"MODE'y "W durante 5 segundos.
En el estado de apagado, es posible cambiar al estado de encendido pulsando FUNCION y TEMPORIZADOR durante cinco segundos y dejar
que se muestre "00" en el drea de visualizacion de la temperatura pulsando "MODO", luego ajustar las opciones que se muestran en el érea del
temporizador pulsando "A\" y "W Hay cuatro opciones en total, que son las siguientes:
1. La temperatura ambiente interna es detectada por el sensor de temperatura del aire de retorno (01 mostrado en el drea del temporizador).
245 TIMER + FUNCTION 2. La temperatura ambiente interna es detectada por el sensor del panel de cable (02 que se muestra en el rea del temporizador).
3. En el modo de enfriamiento, deshumidificacién o sélo ventilacién, se utiliza la sonda de temperatura situada en el retorno de aire; en el modo
automatico o de calefaccion, se utiliza la sonda situada en el panel de cable. (03 aparece en la zona del temporizador).
4. En el modo de enfriamiento, deshumidificacion o sélo ventilacion, se utiliza el sensor de temperatura situado en el panel de cable; en el modo
de calefaccion, se utiliza el sensor situado en el retorno de aire. (04 aparece en la zona de visualizacion del temporizador).
546 FUNCTION + FAN Restablecer la funcion WiFi: en estado OFF, pulse la combinacion de teclas durante 5 segundos. Una vez que aparezca “oC’, esto indica que la

restauracion fue exitosa.




4 INSTRUCCIONES OPERATIVAS

4.1 ON/OFF

Pulse el botén ON/OFF para encender la unidad y vuelva a pulsar el boton para apagarla.

B Nota: El estado mostrado en la Fig.4 indica el estado "OFF" de la unidad después del apagado. El estado mostrado en la Fig.5 indica el estado "ON" de la unidad tras el encendido.

(/—MFi ) (/—MFi )
*
—1°71°C —1°71°C
L | o I |

SWING/ENTER TIMER oD

A MODE SWING/ENTER  TIMER A MODE
FUNCTION FAN v ON/OFF FUNCTION FAN v ON/OFF
\ J \ J
Fig. 4 Estado “OFF” Fig. 5 Estado “ON”
4.2 CONFIGURACION DEL MODO
Con la unidad en estado 'ON;, pulse la tecla MODE para cambiar de modo en la siguiente secuencia:
AUTO »| ENFRIAMIENTO > DESH%’%B'F'CA’ | VENTILACION »| CALEFACCION
Fy

4.3 CONFIGURACION DE LA TEMPERATURA

Pulse A o W para aumentar/disminuir la temperatura preestablecida. Si se pulsa uno de ellos de forma continua, la temperatura aumentara o disminuira en 1°C (1°F) cada 0,5
segundos, como se muestra en la Fig. 6.

En la modalidad de enfriamiento, deshumidificacion, ventilacion o calefaccién, el intervalo de configuracion de la temperatura esté entre 16 y 30 °C (61°F~86°F).

En el modo automatico, la temperatura de configuracién no es ajustable.

B Nota: Siel panel recibe las sefiales del mando a distancia, puede analizar la funcion de configuracion de la temperatura del modo automatico del mando a distancia, pero debe usarse con
una unidad interna con funcion de regulacion de la temperatura configurada, en modo automaitico.
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4.4 CONFIGURACION DE LA VENTILACION

Con la unidad en estado 'ON;, pulse el boton FAN para cambiar la velocidad del ventilador de la unidad interior como se muestra en la Fig. 7.
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Fig. 7

4.5 CONFIGURACION TIMER

En el estado 'ON'/'OFF' de la unidad, pulse el boton del temporizador para ajustar el temporizador en off/on.
ajuste del temporizador de encendido: pulse Timer, entonces la pantalla LCD mostrara "xx.x hora", con "hora" parpadeando. En este caso, pulse 'M\' o "W para ajustar el valor del
temporizador. A continuacion, pulse la tecla SWING/ENTER para confirmar el ajuste.
ajuste del temporizador de apagado: pulse el botdn del temporizador, si la pantalla LCD no muestra "xx.x hora" significa que el ajuste del temporizador ha sido cancelado.
El ajuste del temporizador apagado con la unidad en estado "ON" se muestra como en la Fig. 8
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Fig. 8: Ajuste del temporizador con la unidad en estado "ON"
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Pulse el botén "TIMER" para cancelar el
ajuste del temporizador
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Pulse la tecla "SWING/ENTER" para finalizar
el ajuste del temporizador

Intervalo del temporizador: 0,5-24 horas. Cada vez que se pulsa 4 o W, el tiempo configurado aumenta o disminuye en 0,5 horas. Si se pulsa cualquiera de las dos de forma continua,
el tiempo ajustado aumentard/disminuira en 0,5 horas cada 0,5 segundos.




4.6 CONFIGURACION DE LA OSCILACION VERTICAL DE LOS DEFLECTORES

Hay dos formas de ajustar el modo de oscilacién vertical: oscilacion simple y oscilacion fija. En el estado OFF, pulse simultaneamente el boton 'SWING/ENTER' y el boton “4\" durante

5 segundos, entonces se realiza el cambio entre el modo de oscilacion simple y fija.
Cuando se ajusta a la oscilacion simple, en estado activo, pulse el botén “SWING/ENTER’, el modo se activa; pulse de nuevo el botén para desactivar el modo.
Cuando se ajusta en oscilacion fija, pulse el boton “SWING/ENTER’, la unidad cambiara el modo de oscilacidn de forma circular en el orden que se muestra a continuacion:

—’(Off)—’=|—> I—1—-1— 11— |—=1—21—z21-: 11—

4.7 AJUSTE DE LA OSCILACION HORIZONTAL DE LOS DEFLECTORES (SI ESTA DISPONIBLE)

Oscilacion activada: pulse el boton FUNCTION, con el aparato en estado ON, para activar la funcion de oscilacion. En este caso m parpadeara.
A continuacion, pulse SWING/ENTER para confirmar.

Oscilacién desactivada: cuando la funcion de oscilacion esta activa, pulse FUNCTION para acceder a la interfaz de ajuste de la oscilacién, 41\ con el parpadeo.
A continuacion, pulse SWING/ENTER para cancelar esta funcion.

La configuracion de la oscilacion se muestra el

n la Fig.9.
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Encienda la unidad, sin activar la funcién
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Fig. 9: Ajuste de la oscilacion de los deflectores

B Notas:
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cancelar la configuracién de la oscilacion
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Pulse el botén "FUNCTION" para acceder a

la funcion de oscilacion

1. Paraajustar las funciones Confort nocturno, Turbo o Ventilacion continua (X-FAN), el procedimiento es el mismo que para la funcion de oscilacion de los deflectores.
2. Una vezrealizada la configuracion, hay que pulsar la tecla“SWING/ENTER” para volver al estado de configuracion o esperar 5 segundos para salir automaticamente.



4.8 CONFIGURACION DE LA FUNCION BIENESTAR NOCTURNO

Bienestar nocturno activado: pulse el boton FUNCTION, con la unidad en estado ON, hasta que la unidad entre en el ajuste de la interfaz de Bienestar nocturno. Pulse SWING/ENTER
para confirmar la configuracion.

Pulse SWING/ENTER para confirmar la configuracion.

Bienestar Nocturno apagado: Cuando la funcién esté activada, pulse FUNCTION para acceder a la configuracion de la interfaz de Bienestar Nocturno. A continuacion, pulse SWING/
ENTER para ejecutar esta funcién.

La configuracion de la funcion de Bienestar Nocturno se muestra en la Fig. 10.

Encienda la unidad, sin activar la funcion

Bienestar Nocturno

Fig. 10: Configuracion de la funcion Bienestar nocturno

Pulse el botén "FUNCTION" para acceder a
la funcién de bienestar nocturno
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la funcién de Bienestar nocturno
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Pulse el botén "FUNCTION" para acceder a
la funcién de bienestar nocturno




4.9 AJUSTE DE LA FUNCION TURBO

Funcidn turbo: la unidad con el ventilador de alta velocidad puede realizar un enfriamiento o calentamiento rapido para que la temperatura ambiente se acerque rapidamente al valor

establecido.

En el modo de Enfriamiento o Calefaccion, pulse FUNCTION hasta que la unidad entre en la interfaz de ajuste del Turbo, luego pulse SWING/ENTER para confirmar el ajuste.
Cuando la funcion Turbo esté activa, presione FUNCTION para entrar a la interfaz de configuracion Turbo y después SWING/ENTER para anular esta funcion.

La configuracion de la funcion Turbo se muestra en la Fig.11.
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Fig. 11: Configuracién de la funcién turbo
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Pulse el botén "FUNCTION" para acceder a

la funciéon Turbo



4.10 CONFIGURACION DE LA FUNCION AHORRO ENERGETICO

Encienda la funcion ahorro energético:

1. Configuracién del ahorro energético para enfriamiento

Cuando la unidad est4 operando en el modo de ENFRIAMIENTO o DESHUMIDIFICACION, presione el boton de FUNCTION para seleccionar la opcion de funcién 'SAVE, con 'SAVE' parpa-
deando, luego presione 4 o W para ajustar el limite inferior, después de lo cual, presione el boton SWING/ENTER para activar esta funcion.

2. Configuracién de ahorro energético para calefaccion

Cuando la unidad esté funcionando en modo CALEFACCION, pulse el botén FUNCTION para seleccionar la funcion 'GUARDAR, con 'GUARDAR' parpadeando, luego pulse 4 o W para
ajustar el limite superior, después de lo cual, pulse el botén SWING/ENTER para activar esta funcién.

B Nota: En el modo de ajuste de ahorro de energia, pulse el botén "MODE" para cambiar el ajuste de ahorro de energia del modo ENFRIAMIENTO o CALEFACCION.

Apague la funcién ahorro energético:

Si se ha ajustado la funcién de ahorro de energia, pulse el botén FUNCTION del panel para seleccionar la opcién de funcién "SAVE". Cuando el icono “SAVE" parpadea, si se pulsa el
botén SWING/ENTER sin pulsar la tecla 4 o W, se cancelara la funcién de ahorro de energia; si se pulsa el boton SWING/ENTER después de pulsar las teclas 4\ o W, se activara

la funcién de ahorro de energia.
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Fig. 12: Configuracion del ahorro energético
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4.11 AJUSTE DE LA VENTILACION AMPLIADA (X-FAN)

Funcidn X-FAN: después de apagar la unidad, el agua del evaporador de la unidad interna se evaporara automaticamente para evitar la formacion de moho.
En el modo de enfriamiento o deshumidificacion, pulse FUNCTION hasta que la unidad entre en la interfaz de ajuste de ventilacion extendida (X-FAN) y luego pulse SWING/ENTER para

activar esta funcion.

Cuando la funcion X-FAN esté activada, pulse FUNCTION en la interfaz de ajuste de la ventilacion ampliada X-FAN y luego pulse SWING/ENTER para cancelar esta funcion.

El ajuste de la funcion X-FAN se muestra en la Fig.13
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Fig. 13: Ajuste de ventilacion ampliada (X-fan)
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la funcién X-fan
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1. Cuando la funcién X-FAN esta activada, si apaga la unidad pulsando ON/OFF o a través del mando a distancia, el ventilador de la unidad interior funcionara a baja velocidad durante
2 minutos, con la indicacion "X-FAN" en la pantalla LCD. En cambio, si la funcién X-FAN esta desactivada, el ventilador de la unidad interior se apagara directamente.
2. Lafuncién X-FAN no esta disponible en el modo Ventilador o Calefaccion.



4.12 CONFIGURACION DEL FUNCIONAMIENTO SILENCIOSO

A Esta funcion sélo esta disponible para MPG_C, MPG_CS y MPG_DH.

Activar el funcionamiento silencioso:

Con la unidad en estado 'ON;, pulse el boton FUNCTION del panel para seleccionar la funcion 'Silencioso’ Cuando la funcién "Silencioso" o "Silencio automatico" parpadea, entra en el
modo de configuracion de la funcién de silencio. Pulse el boton 4 o W para cambiar entre la funcién "Silencioso” y "Silencio automético". A continuacion, pulse el botén SWING/
ENTER para activar esta funcion.

Desactivar el funcionamiento silencioso:

Si se ha configurado la funcién de silencio, pulse el boton FUNCTION del panel para seleccionar la opcion de funcion "Silencioso".

Cuando la funcién 'Silencioso' o “Silencio automatico” esta parpadeando, si se pulsa el botén SWING/ENTER sin pulsar el botén 4 o W, se cancelard la funcién de silencio; si se pulsa
el botén SWING/ENTER después de pulsar el boton 4 o W, se activara la funcion de silencio.
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Encienda la unidad con la funciéon Pulse la tecla "FUNCTION" para seleccionar Pulse A o Wpara seleccionar el tipo deseado,
"SILENCIOSO" desactivada la funcién "SILENCIOSO" “SILENCIOSO” 0 “SILENCIO AUTOMATICO”
b
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Pulse el boton "SWING/ENTER" para
desactivar esta funcion

Pulse la tecla "FUNCTION" para seleccionar
la opcién de funcién "SILENCIOSO".

Pulse el boton "SWING/ENTER" para activar
esta funcién

Fig. 14: Configuracion de la funcion Silencioso



4.13 AJUSTE DE LA FUNCION DE VACACIONES

Conecte la funcién de vacaciones: pulse FUNCTION, con el aparato en estado "ON", hasta que el aparato entre en la interfaz de ajuste de vacaciones. Pulse SWING/ENTER para confirmar
la configuracion.

Apagado de la funcién Vacaciones: cuando la funcion de vacaciones esta activada, pulse FUNCTION para acceder a la interfaz de ajuste de vacaciones. A continuacion, pulse SWING/
ENTER para cancelar esta funcion.

B Notas:

1. Estafuncion solo esté disponible en el modo de calefaccion.
Cuando se activa esta funcion, se puede establecer un set de trabajo en caliente de 8 °C (46 °F). En este caso, la configuracién de la temperatura y la configuracion de la velocidad
del ventilador, estan bloqueadas.

3. Estafuncion se cancelard al cambiar de modo.

4. Estafuncion y la de Bienestar Nocturno no pueden activarse al mismo tiempo. Si la funcién Vacaciones estd activa y luego se ajusta la funcion Bienestar Nocturno/Silencioso, la
funcion Vacaciones se cancelard mientras que la funcion Bienestar Nocturno serd valida y viceversa.
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Encienda la unidad, sin activar la funcion Pulse la tecla "FUNCTION" para acceder a la Pulse la tecla "SWING/ENTER" para activar
Vacaciones funcién Vacaciones la funcion de vacaciones
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FUNCTION FAN v ON/OFF FUNY FAN v ON/OFF
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Pulse la tecla "SWING/ENTER" para Pulse la tecla "FUNCTION" para acceder a la

desactivar la funcién de vacaciones funcion Vacaciones

Fig. 15: Configuracién de la funcion Vacaciones



4.14 AJUSTE DE LA FUNCION I-DEMAND

Funcion I-Demand: cuando estd activada, se bloquea la configuracion de la temperatura del aire interior a 27°C en el funcionamiento de enfriamiento.
I-Demand activo: pulse FUNCTION, con la unidad en estado 'ON;, hasta que la unidad entre en la interfaz de ajuste de I-Demand. Pulse SWING/ENTER para confirmar la configuracion.

I-Demand desactivado: cuando la funcién I-Demand esté activada, pulse FUNCTION para acceder a la interfaz de ajuste de I-Demand. A continuacién, pulse SWING/ENTER para cancelar
esta funcion.

W Nota:

1. Estafuncion solo esta disponible en el modo de enfriamiento.

Cuando se ha configurado esta funcion, la temperatura ajustada se muestra en SE. En este caso, la configuracién de la temperatura y la configuracion de la velocidad del ventilador,
estan bloqueadas.

3. Estafuncion se cancelard al cambiar de modo.

4. Estafunciény la funcién de bienestar nocturno no pueden activarse al mismo tiempo. Si primero se ajusta la funcién I-Demand y luego se ajusta la funcién Bienestar nocturno, la
funcion I-Demand se cancelara mientras que la funcién Bienestar nocturno serd valida y viceversa.

Encienda la unidad, sin activar la funcién
I-Demand

Fig. 16: Configuracion de la funcion I-Demand
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Pulse la tecla "FUNCTION" para acceder a la
funcién I-Demand
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Pulse la tecla "SWING/ENTER" para apagar
la funcién I-Demand

Pulse la tecla 'SWING/ENTER' para activar la
funcion I-Demand
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Pulse la tecla "FUNCTION" para acceder a la
funcién I-Demand




4.15 CONFIGURACION DE LA FUNCION WI-FI

Es posible conectarse de forma remota al sistema mediante esta funcion y la Aplicacion EWPE Smart App para dispositivos iOS y Android (disponible de forma gratuita en Apple Store
y Google Play).

La aplicacion EWPE Smart s6lo puede configurar algunas funciones comunes del panel Wi-Fi: ON/OFF, modo, temperatura ajustada, velocidad del ventilador, etc.

Cuando utilice la aplicacion EWPE Smart por primera vez, restablezca la funcion Wi-Fi del panel (restablezca el Wi-Fi a la configuracion de fabrica): En el estado de desconexion, pulse
los botones combinados 'FUNCTION' + 'FAN' del panel durante 5s. Cuando se muestra 'oC’, esto indica que el reinicio fue exitoso.

Si se produce un error de comunicacién Wi-Fi, después del reinicio, el area de visualizacién de la temperatura del panel muestra "JF" durante 5 segundos, lo que indica que el reinicio
actual no es valido.

Pulse FUNCTION, con la unidad encendida, hasta que la unidad entre en la interfaz de configuracion de Wi-Fi, el area de temperatura mostrara el estado de Wi-Fi.

Pulse el boton "M\ 0 "W" para activar el Wi-Fi (se muestra "ON") o para desactivarlo (se muestra "OFF") y, a continuacion, pulse el boton "SWING/ENTER" para confirmar.

B Nota:

El Wi-Fi s6lo se puede restablecer o desactivar desde los botones del panel, en lugar que desde el mando a distancia.

El rendimiento de la red Wi-Fi estd relacionado con la distancia entre el panel y el router y con los obstaculos que haya entre ellos. Durante el proceso de instalacion, la distancia entre
el panely el router debe ser lo més cercana posible y los obstaculos deben ser los menos posibles.

Si la sefial Wi-Fi no es buena, utilice el router con una sefal Wi-Fi avanzada.

La situacién concreta depende de la instalacion que haya en realidad.

4.16 OTRAS FUNCIONES

1. BLOQUEO
Al arrancar la unidad sin que se produzca una averia o en el estado “OFF” de la unidad, pulse simultdneamente "M\" y "W " durante 5 sequndos hasta que el panel entre en la funcion

de bloqueo. En este caso, aparece el simbolo E Después, pulse estos dos botones simultaneamente durante 5 segundos para salir de esta funcion.
Bajo el estado de bloqueo, cualquier otra pulsacion de botdn no recibira respuesta.

2. MEMORIA

Cambio de memoria: En el estado 'OFF' de la unidad, pulse simultaneamente MODE y '\ durante 5 segundos para cambiar los estados de la memoria entre la memoria activaday la
memoria desactivada. Cuando esta funcion esta activada, aparece el icono de "Memory". Si esta funcion esta desactivada, tras un fallo de alimentacion y su posterior restablecimiento,
la unidad permanecerd en estado "OFF".

Restablecimiento de la memoria: si se ha habilitado esta funcion, tras un fallo de alimentacion y el posterior restablecimiento de la misma, la unidad volverd a funcionar en el estado
anterior al fallo de alimentacion.

Contenido guardado en la memoria: estado ON/OFF, modo, ajuste de temperatura, ajuste de velocidad del ventilador y funcién de bloqueo.

3. SELECCION DEL SENSOR DE TEMPERATURA

En el estado de apagado de la unidad, pulse tanto "FUNCTION" como "TIMER" durante cinco segundos para pasar al estado de servicio. En este estado, ajuste la pantalla en el drea de

visualizacién de la temperatura a "00" a través del boton "MODE", luego ajuste la opcion del sensor de temperatura en el drea del temporizador de la pantalla a través del boton "M\

1. Latemperatura ambiente interna es detectada a la entrada del aire de aspiracion (01 en el drea de visualizacién del temporizador).

2. latemperatura interior es la detectada por el panel (02 en la zona de visualizacidn del temporizador).

3. Utiliza el sensor de temperatura de la entrada de aire de retorno en los modos de Enfriamiento, deshumidificacion y sélo ventilacion, y en cambio utiliza el sensor de temperatura
del panel en los modos de calefaccién y automatico. (03 en la zona de visualizacién del temporizador).

4. Utiliza el sensor de temperatura del panel en los modos de enfriamiento, deshumidificacion y sdlo ventilacion, mientras que utiliza el sensor de temperatura de la entrada de aire
de retorno en los modos de calefaccion y automético (04 mostrado en el érea de visualizacion del temporizador).

Después de la configuracion, presione “SWING/ENTER” para confirmar y para salir de este estado de configuracion.

Al presionar también el pulsador “ON/OFF” se puede salir de este estado de puesta en servicio, pero los datos configurados no se memorizaran.

En el estado de puesta en servicio, si no se realiza ninguna operacién en los 20 segundos siguientes a la pulsacion del dltimo botdn, se volvera al estado anterior sin almacenar los datos
actuales.

W Notas: Tras la conexion a la unidad interior, si el tipo de sensor de temperatura ambiente no se ha ajustado manualmente, el panel seleccionard el sensor de temperatura ambiente de
acuerdo con el modelo de unidad interior conectada; si se conecta a la unidad de tipo casete, de tipo conducto, de tipo suelo, de tipo techo, adoptard 3, de lo contrario adoptard 1. Si el tipo
de sensor de temperatura ambiente se ajusta manualmente, el panel estard sujeto a la configuracion manual y no se ajustard segtin la seleccion automadtica del modelo de unidad interna.

4. SELECCION DE LA VELOCIDAD DEL VENTILADOR

En el estado de OFF de la unidad, pulse los botones "FUNCTION" y "TIMER" durante cinco segundos para cambiar al estado de servicio, luego ajuste la pantalla en el érea de visualizacién
de la temperatura a 01 mediante el boton "MODE" y ajuste la configuracién de la velocidad del ventilador, que tiene dos opciones:

— 01:Tres velocidades bajas del ventilador;

— 02:Tres velocidades altas del ventilador.

Después de la configuracion, presione “SWING/ENTER" para confirmar y para salir de este estado de configuracién.

Al presionar el pulsador “ON/OFF” también se puede salir de este estado de puesta en servicio, pero los datos configurados no se memorizaran.

En el estado de puesta en servicio, si no se realiza ninguna operacion en los 20 segundos siguientes a la pulsacion del tltimo botdn, se volvera al estado anterior sin almacenar los datos
actuales.



5 INSTALACIONY DESMONTAJE

5.1 CONEXION DE LA LINEA DE SENAL DEL PANEL DE CABLE

— Abra la tapa del cuadro eléctrico de la unidad interna.

— Pase el cable del panel a través de la caja de empotrar.

— Conecte el cable de conexion del panel a la toma de 4 pines de la unidad interna.

— Ladistancia de comunicacion entre la placa principal y el panel puede ser de hasta 20 metros (la distancia esténdar es de 8 metros).

5.2 INSTALACION DEL PANEL DE CABLE
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Fig. 17: Accesorios para la instalacion del panel de cable
N° 1 2 3 4
Nombre Panel de cable Tornillo M4x25 Placa de fijacidn del panel de cable (aja para empotrar

Fig. 18

B Notas: En la parte posterior del panel de cable se encuentra:

— (N1, que es la interfaz de comunicacion RS485 y se utiliza para conectar el panel a la unidad utilizando un cable de comunicacion de 4 hilos;
— CN2y CN3, que se utilizan para conectar el accesorio CC2, si se desea.
No hay un orden especifico para el uso de los dos ultimos puertos. Se pueden conectar uno o dos puertos en segun sea necesario.

La Fig. 18 muestra los pasos de instalacion del panel, por favor preste atencién a las siguientes notas:

1. Antes de la instalacion, desconecte la alimentacion de las lineas eléctricas en el lugar de la instalacién, es decir, no se permite el funcionamiento con corriente durante toda la

instalacion.

Saque la linea de par trenzado de cuatro hilos de los orificios de instalacién y pasela por el orificio rectangular situado detras de la placa del panel.
Fije la placa del panel de pared y, a continuacién, utilice el tornillo M4x25 para fijar la placa junto con la caja para empotrar.

Introduzca la linea de par trenzado de cuatro hilos en la puerta del panel de cable.

. Enganche juntos el panel y la placa de instalacion.

unto con el panel de cable se suministra el cable de conexion y un adaptador que se adapta a los distintos modelos. Como muestra en la figura 19.
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Cable adaptador Cable de conexién

Fig. 19: Representacion indicativa del cable adaptador y del cable de conexion

Fig. 20: Representacion ilustrativa del cable de conexion:
Conecte el terminal 1 con el cable del controlador CN1;
Conecte el terminal 2 con el terminal 4 del cable adaptador.

Utilice el cable de conexion y el cable adaptador que se encuentran en el paquete del controlador con cable. Primero retire el terminal de proteccion del cable adaptador, conecte el
cable de conexidn con el cable adaptador segun la fig. 21 y luego conecte el terminal 1 del cable de conexion al puerto CN1 del panel y conecte el conector 5 a la placa de la unidad.

|
@ Cable adaptador @\

|
? Cable de conexion ®\ 1

Fig. 21: llustracién después de conectar el cable de conexién y el cable adaptador: conectar el terminal 2 del cable de conexién y el terminal 4 del cable de conexion.

El panel de control WRCB puede conectarse al accesorio CC2.

e
*
Unidad Unidad Unidad
interna interna interna interna
8

O— I N BN
B2A2 | B3A3 | FIFR2 G1G2

2

LEYENDA:

La conexion se puede realizar con
la ayuda del accesorio IC-2P

- Cable trenzado

:(:] Resistencia de terminacion F4 CN3 - CN2 - CN1 Bornas

Fig. 22

Il NOTA:

— Elcable trenzado que conecta el centralizador a la red de los paneles de cable (no suministrado) debe conectarse a través del accesorio IC-2P (accesorio obligatorio no suministrado).

La longitud variara en base a las unidades internas multisplit conectadas.
— No es importante la secuencia en la que se realiza la conexidn de las unidades internas excepto para el Gltimo panel (use solo CN2 o CN3 y no conecte nada més).
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La Fig. 22 muestra la conexion del sistema de control, "n" indica el nimero de direcciones del nodo de comunicacion. El panel WRCB puede soportar hasta 36 nodos de direcciones de
comunicacion n<36).

El terminal Ay el terminal B del accesorio CC2 estan conectados a CN2 (o CN3) del primer panel WRCB mediante un cable de comunicacién; el puerto CN3 (o CN2) del primer panel WRCB
estd conectado a puerto CN2 (o CN3) del sequndo panel WRCB. El puerto restante del sequndo WRCB se utilizara para conectarlo al siguiente panel WRCB.

Véase Fig. 22 para el esquema a seguir.

No hay una secuencia particular de WRCB que deba respetarse en el sistema de comunicacion.

— ﬂ
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I l OFF <= ON

Fig. 23

La Fig. 23 muestra un diagrama del interruptor DIP. Hay un interruptor DIP de 2 bits en la placa principal del panel WRCB. Para el ultimo panel #n del sistema de control, los 1y 2 bits
del interruptor DIP deben ponerse manualmente en la posicion "on"y "off", respectivamente. Los interruptores DIP de otros paneles deben mantenerse en su estado inicial de fabrica
(1 bity 2 bits se ponen en la posicién "off").

A ATENCION!

Preste especial atencion a las siguientes notas cuando se conecte para evitar el mal funcionamiento del acondicionador de aire debido a las interferencias electromagnéticas.

1. Separe las lineas de sefial y de comunicacién del panel de cable de alimentacion y de las lineas de conexién entre las unidades internas y externas, con una separacién minima de
20 cm, De lo contrario, la comunicacién de la unidad puede funcionar mal.

2. Silaunidad se instala en un lugar vulnerable a las interferencias electromagnéticas, las lineas de sefial y comunicacion del panel deben ser lineas de par trenzado apantalladas.

5.3 DESMONTAJE DEL PANEL DE CABLE

21



6 CONFIGURAR LA DIRECCION DE LA UNIDAD INTERNA (CC2)

Es necesario ajustar el valor de la direccion de serie a la unidad mediante el siguiente procedimiento:

— Mantenga pulsados los botones FUNCTION y MODE simultdneamente durante 5 segundos;

— Con las teclas 4\ yv seleccione el valor de la direccion serial que se dara a la unidad, en este caso de 1 a 36;
— Confirmar pulsando el boton SWING/ENTER.

B Nota: Después de haber configurado las direcciones de la unidad interna a través del panel de cable, se puede proceder a la conexion a través del control centralizado CC2 consultando su
manual de usuario.

7  VISUALIZACION DE ERRORES

Si se produce un error durante el funcionamiento del sistema, el cddigo de error se visualizara en la pantalla LCD,. como se muestra en la Fig. 24. Si se producen mas errores contempo-
raneamente, los codigos correspondientes se mostrarén en secuencia circular.

B Nota: Si se produce un error, apague la unidad y péngase en contacto con personal profesional cualificado.

4 N

‘00 O O
O O 0 O

FUNCTION FAN ON/OFF
\, J
Fig. 24
Error Codigo de Error Codigo de
error error
Sensor de temperatura del aire de retorno abierto/cortocircuitado F1 Error de comunicacidn de la tarjeta P6
Sensor de temperatura del evaporador abierto/cortocircuitado F2 Proteccién contra sobrecalentamiento del compresor H3
Sensor de temperatura dfe la valvula fiel |.|qu|do de la unidad interna BS Las unidades internas y extemas no coinciden P
abierto/cortocircuitado
Sensor de temperatura de la vélvula de gas interna abierto/cortocircuitado B7 Linea de comunicacién mal conectada o error de la vélvula de expansién Dn
Sensor de temperatura IPM abierto/cortocircuitado P7 Conflicto en el modo de ejecucién E7
Sensor de temperatura ambiente externo abierto/cortocircuitado F3 Bombeo de vacio Fo
Sensor de temperatura del tubo central del condensador de la unidad - .
) - F4 Descongelacion o retorno del aceite

externa abierto/cortocircuitado
Sensor de temperatura de descarga abierto/cortocircuitado F5 Descongelacién forzada H1
Error de comunicacion entre unidad interna y externa E6 Error de arranque del compresor Lc
Proteccidn de subtensién del bus DC PL Proteccidn de alta temperatura de descarga E4
Proteccidn de sobretensidn del bus DC PH Proteccidn contra sobrecargas E8
Error del circuito de deteccién de la corriente de fase del compresor U1 Proteccién contra sobrecorriente de toda la unidad E5
Proteccidn de la desmagnetizacion del compresor HE Proteccidn de sobrecorriente de fase P5
Proteccién PFC Hc Desincronizacion del compresor H7
Proteccién temperatura IPM P8 Proteccidn corriente IPM H5
Proteccidn contra sobrecargas L9 Proteccidn de pérdida/inversion de fase compresor Ld
Proteccion insuficiente de las cargas de refrigerante Fo Frecuencia restringida/reducidauc;r;;)droteccién de corriente de toda la F8
Error de carga del condensador PU Frecuencia limitada/reducida con proteccién de corriente IPM En
Proteccién de alta presion E1 Frecuencia limitada/reducida con una temperatura de descarga elevada F9
Proteccién de baja presion E3 Frecuencia limitada/reducida con proteccién antihielo FH
Entrada en perdida del compresor LE Frecuencia limitada/reducida con proteccién de sobrecarga F6
Exceso de velocidad LF Frecuencia limitada/reducida con proteccion térmica IPM EU
Error del sensor de temperatura de la tarjeta PF Error de nivel de agua de la unidad interna E9
Proteccidn del contactor de AC P9 Proteccidn anticongelamiento E2
Proteccién contra la deriva de temperatura PE Fallo en la tension de entrada de AC PP
Proteccidn de la conexidn del sensor Pd Error del circuito de deteccién de corriente de toda la unidad us
Error de caida de tensién del bus de CC U3 Error de inversién de la vélvula de 4 vias u7
Proteccidn contra errores del motor-ventilador 1 unidad exterior L3 Entrada en pérdida del motor H6
Proteccidn contra errores del motor-ventilador 2 unidades exteriores LA Proteccién de paso por cero del motor PG U8
Error del sensor de temperatura de aspiracién del compresor Dc Error de intervencién del ventilador uo

Error de direccidn de red IDU Y3
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